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1. Yleistd - Allmant

Syntymarekisteri aloitti toimintansa

v. 1987. Vuoden 1990 lokakuun alusta
otettiin kdyttoon uusittu ilmoituslomake.
Helsingin yliopiston kansanterveystieteen
laitoksen ja Stakesin yhteisen kehittdmis-
projektin tehtdvind vuosina 1991 - 1993
oli mm. tutkia uuden lomakkeen toimi-
vuutta ja tietojen luotettavuutta’.

Kehittdmisprojektin esitti loppuraportis-
saan pienten muutosten tekemistd synty-
marekisteriin, ja niistd keskusteltiin synty-
marekisterin yhdyshenkildiden koulutus-
pdivilld toukokuussa 1994. Téamén jdlkeen
Stakesin sisdisesti paitettiin lopullisesta
muutoksista vuoden 1995 kevédn aikana.
Pidfosa muutoksista on tarkennuksia tai
tdydennyksid, ainoastaan yksi muuttuja
(napaseerumin TSH) on lisétty tiedonke-
ruulomakkeeseen.

Uusi lomake otetaan kayttoon 1.1.1996,
jolloin samalla siirrytdén tautiluokituksen
ICD-10 -versioon. Lomakkeen sisdlldssd
tapahtuneet muutokset esitetdan luvussa 2
ja ohjeistuksen muutokset luvussa 3. Syn-
tymarekisterilomaketta koskevat tiydelliset
tayttoohjeet ovat luvussa 4 sekd tietojen
toimittamista koskevat atk-ohjeet ovat lu-
vussa 5.

Nidmi ohjeet korvaavat vuonna 1990 il-
mestyneen Ladkintohallituksen ohjekirjeen
4/90 "Syntyneiden lasten rekisteriin tehté-
vd ilmoitus”.

Registret over fodelser inledde sin verk-
samhet &r 1987. I borjan av oktober 1990
togs en reviderad anmélningsblankett i
bruk. Som uppgift hade det gemensamma
utvecklingsprojektet for registret dver fo-
delser (Institutionen for folkhilsovetens-
kap vid Helsingfors universitet och Sta-
kes) att bl.a. undersdka den nya blanket-
tens #ndamalsenlighet och uppgifternas
tillforlitlighet’.

Utvecklingsprojektet foreslog i sin slutliga
rapport att sma forindringar i registret
over fodelser skulle géras och dessa dryf-
tades under kontaktpersonernas utbild-
ningsdagar i maj 1994. Efter det, fattade
Stakes det slutliga beslutet om foréndrin-
gar under varen 1995. Storsta delen av
forandringar dr justeringar och komplete-
ringar, endast en ny variabel har tillagts
pa blanketten (TSH i navelserum).

Den nya blanketten tas i bruk 1.1.1996, da
man #ven samtidigt overgar till ICD-10
versionen av klassifikationen av sjukdo-
mar. Forindringar som gjorts i innehéllet
av blanketten har framstillts i kapitel 2
och foridndingar i anvisingarna i kapitel 3.
Kompletterade ifyllningsanvisningarna ar
i kapitel 4 och anvisningarna for leverans
av information 4r i kapitel 5.

Dessa anvisningar ersitter Medicinalstyrel-
sens instruktionsbrev 4/90 "Anmdlan till
registret 6ver fodelser" som utkom 1990.

d Projektin esittimit piiitulokset on koottu seuraaviin julkaisuihin - De huvudsakliga resultaten fran projektet
har sammanstillts i foljande publikationer (enbart pa finska):
- Mika Gissler, Juha Teperi, Erja Forssas, Elina Hemminki: Syntymarekisterin luotettavuustutkimus 1991. Stakes

Aijheita 11/1993.

- Mika Gissler, Juha Teperi, Elina Hemminki, Jouni Merildinen: Kuinka syntymérekisterid voitaisiin parantaa?
Syntymirekisterin kehittimisprojektin loppuraportti 1991 - 1993. Stakes Aiheita 19/1994.



2. Sisaltomuutokset - Forindringar i innehallet

Numerointi viittaa syntymirekisterilomak- Numreringen hénvisar till numreringen pé
keen numerointiin. blanketten for anmélan till registret over
fodelser.

6. Sikividen lukumddri - Antalet foster
Vanha lomake - Gammal blankett: 1 2 3+

Uusi lomake - Ny blankett: 1234+

14. Aiemmat raskaudet - Tidigare graviditeter
Vanha lomake - Gammal blankett: raskauksia yhteensd - graviditeter sammanlagt
keskenmenoja - missfall

Uusi lomake - Ny blankett: raskauksia yhteensd - graviditeter sammanlagt
keskenmenoja - missfall
keskeytyksid - avbrytanden
kohdun ulkopuolisia raskauksia -
extrauterina

18. Aidin tupakointi raskauden aikana - Moderns rékning under graviditeten
Vanha lomake - Gammal blankett: 1 ei tupakoinut - ingen rokning
2 lopetti tupakoinnin 1. kolmanneksen aikana -
slutade roka under graviditetens forsta
tredjedel
3 tupakoinut - har rokt
9 ei tietoa - ingen uppgift

Uusi lomake - Ny blankett: 1 ei tupakoinut - ingen rékning
2 lopetti tupakoinnin 1. kolmanneksen aikana -
slutade roka under graviditetens forsta
tredjedel
3 tupakoinut 1. kolmanneksen jidlkeen - har rokt
efter graviditetens forsta tredjedel
9 ei tietoa - ingen uppgift

21. Raskauteen liittyvii riskitekijoitd - Riskfaktorer vid graviditeten
Vanha lomake - Gammal blankett: 7 keinoalkuinen raskaus - artificiell inauktion
av graviditet

Uusi lomake - Ny blankett: 7 koeputkihedelm®6itys - in vitro-fertilisering
8 muu keinoalkuinen raskaus - graviditet till
foljd av annan assisterad befruktning



24.

32.

33.

Synnytystapa - Forlossningstyp
Vanha lomake - Gammal blankett: 1 alateitse - normal forlossning
2 pihti - ting
3 imukuppi - vakuumextraktor
" 4 keisarileikkaus, ennalta suunniteltu -
kejsarsnitt, planerat
5 keisarileikkaus, muu - kejsarsnitt, annat

Uusi lomake - Ny blankett: 1 alateitse - normal forlossning

2 peritilan ulosautto ja -veto - uthimtning av
sitesldge och sdtesextraktion

3 pihti - tang

4 imukuppi - vakuumextraktor

5 keisarileikkaus, ennalta suunniteltu -
kejsarsnitt, planerat

6 keisarileikkaus, muu - kejsarsnitt, annat

Napaseerumin TSH - TSH i navelserum
Uusi muuttuja - Ny variabel

Lapsen diagnoosit - Barnets diagnoser
Vanha lomake - Gammal blankett: Viisi rastitettavaa diagnoosia - fem diagnoser
' att kryssa for

* Uusi lomake - Ny blankett: Lapsen diagnoosit ilmoitetaan ICD-10-koodein -

37.

barnets diagnoser anges med koder enligt
ICD-10

Lapsi 7 vrk iissd - Barnet ndr det fyllet 7 dygn

Lisdys kohtaan 4: Tilldgg till punkt 4:

Ilmoitetaan sairaalan nimi tai numero, Sjukhusets namn eller nummer anges om
jos lapsi on hoidettavana muussa sai- barnet vardas pd annat sjukhus.

raalassa.

Ohjeistuksen muutokset - Forindringar i anvisningarna

Aidin henkilotunnus - Moderns personbeteckning:

Lisdys: Henkilotunnuksen tarkastusosa  Tilligg: Signumet skall hellre ldmnas
jitetdsn mieluummin tyhjiksi kuin oifyllt &n att en uppdiktad, men i en kont-
kirjoitetaan tekaistu, mutta tarkastuk- roll godtagbar beteckning antecknas.

set ldpdisevd tunnus.



2. Aidin sukunimi ja etunimet - Moderns sliktnamn och fornamn:

Lisdys: Aidin tyttonimed ei tarvitse
ilmoittaa.

Tilldgg: Det &r inte nodvindigt att ange
modermns flicknamn.

3. Synnytyssairaala - Forlossningssjukhus:

Muutos: Kotisynnytyksisti ilmoitetaan
sen sairaalan tieto, joka on vastuussa
syntymdrekisteri-ilmoituksen tekemi-
sestd. Kotisynnytys ilmoitetaan muu-
ten kohdassa 8 (vaihtoehdot 3 ja 4).

13. Aidin ammatti - Moderns yrke
Lisdys: Ammattilyhenteitd tulisi vélt-
tas.

Andring: Vid hemforlossningar anges
uppgiften for det sjukhus som ansvarar f6r
uppgorandet av anmilan. Hemf6rlossning
antecknas i punkt 8 (alternativt 3 eller 4).

Tillagg: Yrkesforkortningar skall undvi-
kas.

16. Tarkastuskdynnit raskauden aikana - Kontroller under graviditeten

Lisdys: Sddnnolliset rutiinimittaukset,
kuten KTG-mittaukset, lasketaan tar-
kastuskdynneiksi.

Tilligg: Regelbundna rutinmétningar sé-
som KTG-mitningar riknas som kontroll-
besok.

21. Raskauteen liittyvid riskitekijoiti - Riskfaktorer i anknytning till graviditet

Lisdys kohtaan 7: Koeputkihedelmoi-
tykseksi lasketaan hedelméitetyn mu-
nasolun (varhaisalkion tai alkion),
munasolun tai munasolun ja siittididen
viemistd naiseen (esimerkiksi IVF-,
ZIFT ja GIFT-raskaudet, pakastetun
alkion siirrot-sekd mikromanipulaati-
ot).

22. Aidin sairaalahoito - Sjukhusvérd av
Lisdys: Tapauksia, jossa diti on tullut
sairaalaan odottelemaan synnytyksen
kdynnistymistd tai kdynnistimistd, ei
lasketa.

Tilligg till punkt 7: till in vitro-fertili-
sering rdknas inforande av befunktad dgg-
cell (forstadium till ett embryo eller ett
embryo), dggcell eller dggcell och sper-
mier i kvinnan (till exempel IVF-, ZIFT-
och GIFT-graviditeter, inférande av djup-
frysta dggcell samt mikromanipulationer).

modern

Tilliigg: Fall d2 modern kommit till sjuk-
huset for att vinta att forlossningen borjar
eller sdtts igang riknas inte.

23. Raskaus- ja synnytysdiagnooseja - Diagnoser vid graviditet och forlossning

Muutos kohtaan 5: Peritila; jos tode-
taan raskauden aikana.

Fordndring till punkt 5: Sitesandlige; om
under graviditet.



24. Synnytystapa - Forlossningstyp
Lisdys kohtaan 5: Ennalta suunnitel-
lulla sektiolla tarkoitetaan elektiivistd
sektiota, jonka tekemisestd on tehty
pddtos ennen synnytyksen kédynnisty-
misté tai kdynnistdmista.

Tilldgg till punkt 5: Med planerad sectio
avses elektiv sectio om vilken beslut fat-
tats innan forlossningen borjat eller igang-
satts.

32. Napaseerumin TSH - TSH i navelserum

Napaseerumin TSH ilmoitetaan kol-
mella numerolla. Jos seulonta on
tehty, mutta tulosta ei ole kéytettdvis-
si, ilmoitetaan ’0°. Jos seulontaa ei
ole tehty, ilmoitetaan ’-99°.

33. Lapsen diagnoosit - Barnets diagnoser

Muutos: Lapsen diagnoosit ilmoitetaan
ICD-10-koodein. Oire-syy -parit ilmoi-
tetaan aina yhdessd peridkkdin.

TSH i navelserum anges med tre siffror.
Om screening utforts men resultatet inte
star till forfogande, antecknas ’0’. Om
ingen screening utforts, anges ’-99°.

Forandring: Bamets diagnoser anges med
koder enligt ICD-10. Symptoms-orsaks-
kodpar anmiilas alltid tillsammans.

37. Lapsi 7 vrk idssd - Barnet ndr det fyller 7 dygn

Lisdys: Kuolleena syntyneistd kohta
jatetddn avoimeksi. Kohta 4: Ilmoite-
taan sairaalan nimi tai numero, jos
lapsi on hoidettavana muussa sairaa-
lassa.

Tilldgg: For dodfodda barn ldmnas punk-
ten oifylld. Punkt 4: Sjukhusets namn
eller nummer anges om bamet vardas pa
annat sjukhus.

4. Lomakkeen tiyttidminen - Ifyllningsanvisningar féor anmilan

Jokaisesta syntyneestd lapsesta toimitetaan
Stakesiin seuraavat tiedot:

4.1 Henkilotiedot - Personuppgifter

Om varje fott barn ldamnas féljande upp-
gifter till Stakes:

1. Aidin henkilistunnus - Moderns personbeteckning

Mikéli didin henkilotunnus ei ole
tiedossa, merkitdidn syntymiaika kuu-
teen ensimmadiseen sarakkeeseen. Hen-
kilotunnuksen tarkastusosa jdtetddn
mieluummin tyhjéksi kuin kirjoitetaan
tekaistu, mutta tarkastukset ldpdisevi
tunnus.

Om inga uppgifter om moderns personbe-
teckning finns, ifylls fodelsetiden i de sex
forsta kolumnerna. Signumet skall hellre
ldamnas oifyllt &n att en uppdiktad, men i
en kontroll godtagbar beteckning anteck-
nas.




Aidin sukunimi ja etunimet - Moderns efternamn och samtliga férnamn

Aidin tyttonimesi ei tarvitse ilmoittaa.  Det 4r inte nodvindigt att ange moderns
flicknamn.

Synnytyssairaala - Forlossningssjukhus

Koodinumero ja nimi. Sairaalan nume- Kodnummer och namn. Som sjukhusets
rona kdaytetdsin Stakesin voimassa nummer anvidnds Stakes’ gillande fem-
olevaa viisinumeroista koodia (Ter- siffriga kod (Hilsovardens inrittningar och
veydenhuollon viranomaiset ja laitok- myndigheter). Vid hemf6rlossningar anges
set). Kotisynnytyksistd ilmoitetaan sen  uppgiften for det sjukhus som ansvarar f6r
sairaalan tieto, joka on vastuussa uppgoOrandet av anmilan. Hemforlossning
syntymirekisteri-ilmoituksen tekemi- antecknas annars i punkt 8 (alternativt 3
sestd. Kotisynnytys ilmoitetaan muu- eller 4).

ten kohdassa 8 (vaihtoehdot 3 ja 4).

Lapsen syntymiipdivd, henkilotunnuksen tunnusosa ja syntymin

kellonaika - Barnets fodelsedag, personteckningens signum och klockslagtid
Pdivamadrd (pdivd, kuukausi ja vuosi), Datum (dag, manad, ar), persontecknin-
henkiltunnuksen tunnusosa ja synty-  gens signum och klockslag (timmar, minu-
mién kellonaika (tunnit ja minuutit). ter). Signumet anmailas ifall tillgdngligt.

Tunnusosa tédytetddn. mikdli se on
tiedossa.

Lapsen sukupuoli - Barnets kin

Sikididen lukumddri - Antalet foster

Rastitetaan kaikille, myos yksisikioi- Antecknas alltid ocksa vid enkelbord.
sille.

Monisikdisen jdrjestyskirjain - Ordningsbokstav vid flerbord
Syntyméjérjestyksen mukainen jédrjes- Ordningsbokstav enligt fodelseordning

tyskirjain rastitetaan vain, jos kyseessd  antecknas endast om det dr fraga om fler-
on monisikidinen synnytys. bord.
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4.2 Lapsen syntymipaikka - Barnets fodelseplats

8. Syntymiipaikka - Fidelseplats
Kohtaan merkitisn tieto siitd, syntyikd

lapsi sairaalassa, matkalla sinne tai
sairaalan ulkopuolella.

4.3 Aiti - Modern

I denna punkt antecknas om barnet féddes
pd sjukhuset, under resan till sjukhuset
eller utanfor ‘sjukhuset.

9. Aidin asuinkunta - Moderns hemkommun

Kunta, jossa #iti asuu lapsen syntyes-
si. Kuntanumerona kiytetddn Viesto-
rekisterikeskuksen  kolminumeroista
kuntakoodia.

10. Kansalaisuus - Medborgarskap

11.

Aidin siviilisiity - Moderns civilstind

Téytetdin aina riippumatta avoliittotie-
dosta.

12.

Tiytetdin aina riippumatta siviilisdéity-
tiedosta.

13. Aidin ammatti - Moderns yrke

Ammatti  kirjoitettaan sellaisenaan
isoin kirjaimin. Ammattinimike, ei
oppiarvo. Ammattilyhenteitd tulisi
valttdd.

Kommun dir modern dr bosatt nidr barnet
fods. Som kodnummer anvinds Befolk-
ningscentralens tresiffriga kommunkod.

Antecknas alltid oberoende av uppgifter
om samboende.

Tieto avoliitosta - Uppgifter om samboende

Antecknas alltid oberoende av uppgifter
om civilstand. :

Yrket anges som sédant. Yrkesbenimning,
inte lirdomsgrad. Yrkesforkortningar skall
undvikas.

4.4 Aiemmat raskaudet ja synnytykset - Tidigare graviditeter och forlossningar

14. Aiemmat raskaudet - Tidigare graviditeter

Kohtaan merkitddn aikaisempien ras-
kauksien kokonaisméadrd sekd kesken-
menojen, keskeytysten ja kohdun ul-
kopuolisten raskausten lukuméira.

I denna punkt antecknas det sammanlagda
antalet tidigare graviditeter samt antalet-
missfall, avbrytanden och extrauterina
graviditeter.




15. Aiemmat synnytykset - Tidigare forlossningar

Kohtaan merkitddn synnytysten luku-
miinen kohta sisdltid myds monisiki-
Oisten synnytykset, joissa ainakin yksi
lapsi on syntynyt kuolleena.

I denna punkt antecknas antalet férlossnin-
gar fore den aktuella forlossningen. Den
andra uppgiften avser ockséd flerbord, dé
atminstone nagot av barnen varit dodfott.

4.5 Nykyraskaus ja seuranta - Aktuell graviditet och dess uppfoljning

16. Tarkastuskdynnit raskauden aikana - Kontroller under graviditeten

Kohtaan merkitdsin raskauden vuoksi
tehtyjen ditiysneuvolakdyntien, &itiys-
poliklinikkak#yntien sekd yksityislda-
kirikdyntien yhteismadrd. Sdénnolliset
rutiinimittaukset, kuten KTG-mittaus,
lasketaan mukaan tarkastuskéynteihin.
Erikseen merkitdin kédynnit sairaalan
ditiyspoliklinikalla.

17.

Ensimméisen neuvolakidynnin péiva-
miidrd tarkoittaa ensimmdiistd péiva-
mairid, joka on merkitty ditiyskorttiin.
Mukaan ei lasketa raskautta suunnitel-
taessa tehtyjd kédynteji. ~

I punkten anges det sammanlagda antalet
besok pa grund av graviditet pd modra-
véardscentral, modrapoliklinik samt hos
privat ldkare. Regelbundna rutinmétningar
sdsom KTG-mitningar riaknas som kont-
rollbesék. Antalet besdk pa modrapoli-
klinik anges skilt.

Ensimmdiinen neuvolakiynti - Datumet for det forsta beséket pa modravardsbyrad

Datumet for det forsta besoket pa mddra-
véardsbyra avser det_forsta datum som &r
antecknat i moderkapskortet. Besok som
gjorts for planering av graviditet medrék-
nas inte.

. 18. Aidin tupakointi raskauden aikana - Moderns rékning under graviditeten

1 ei tupakoinut - ingen rékning

2 lopetti tupakoinnin ensimmadisen kolmanneksen aikana - slutade réka under

graviditetens forsta tredjedel

3 tupakoinut ensimmaéisen kolmanneksen jilkeen - har rokt efter graviditetens forsta

tredjedel
9 ei tietoa - ingen uppgift

19. Viimeisten kuukautisten alkamispdivimiidrd - Den sista menstruationens

forsta dag
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20. Paras arvio raskauden kestosta synnytyshetkellid - Den sannolika uppskattningen
av gestationslingden

Paras arvio raskauden kestosta tarkoit- Med mest sannolik gestationstid vid tiden
taa synnytyskertomuksessa olevaa luo- for forlossningen avses den uppgift i for-
tettavimmaksi arvioitua kestoa synny- lossningsjournalen, som vid tidpunkten for
tyshetkelld. forlossningen betraktas som palitligast.

21. Raskauteen liittyvid riskitekijoiti - Riskfaktorer och atgarder vid graviditet

1 aiempi keisarileikkaus - tidigare kejsarsnitt

2 insuliinilla hoidettu diabetes - insulinbehandlad diabetes

3 kohdunsuun tukiommel - stédsutur pa cervix (cerclage)

4 korionvillusbiopsia - korionvillusbiopsi

5 lapsivesitutkimus ennen 25. viikkoa - fostervattensprov, fore 25. graviditetsveckan

6 kaikututkimus (= ultraddnitutkimus) ennen 21. viikkoa - ultraljudsundersokning,
fore 21. graviditetsveckan

7 koeputkihedelméitys - in—vitro fertilisering;
hedelméitetyn munasolun (varhaisalkion tai alkion), munasolun tai munasolun ja
siittioniden viemistd naiseen (esimerkiksi IVF-, ZIFT ja GIFT-raskaudet, pakaste-
tun alkion siirrot seké ja mikromanipulaatiot)-
inforande av befruktad dggcell (férstadium till ett embryo eller ett embryo),
dggcell eller dggcell och spermier i kvinnan (till exempel IVE-, ZIFT och GIFT-
graviditeter, inférande av djupfrysta dggcell samt mikromanipula-
tioner)

- 8 muu keinoalkuinen raskaus - graviditet till f6ljd av annan assisterad befruktning;

kuten keinosiemennys tai ldikkeelld aikaansaatu ovulaatio -
sdsom insemination eller med hjilp av ldkemedel frambringad ovulation

4.6 Sairaalaheito - Sjukhusvard
22. Sairaalahoito raskauden aikana - Sjukhusvdrd under aktuell graviditet

Kohtaan ilmoitetaan ainoastaan sairaa- I punkten anges endast sjukhusvard under
lahoito tdmin raskauden aikana. Ta- ifrdgavarande graviditet. Fall d4 modern
pauksia, jossa diti on tullut sairaalaan kommit till sjukhuset for att vinta att for-
odottelemaan synnytyksen kdynnisty- lossningen borjar eller sitts igang riknas
mistd tal kdynnistdmisté, ei lasketa. inte.

1 verenvuodon vuoksi - blodning

2 kohonneen verenpaineen vuoksi - hogt blodtryck

3 uhkaavan ennenaikaisuuden vuoksi - hotande fértidsbord
4 muun syyn vuoksi - annat skl
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4.7 Synnytys - Forlossning

23.

24.

25.

26.

Raskaus- ja synnytysdiagnooseja - Diagnoser vid graviditet och forlossning

1 etinen istukka = placenta praevia; vain jos todetaan vield synnytyksen aikana -
placenta praevia; endast om diagnostiserad dnnu under forlossning

2 istukan ennenaikainen irtoaminen = ablatio placentae - for tidig avlossning av
placenta = ablatio placentae

3 raskauskouristus = eclampsia - graviditetskrampen = eklampsi

4 asfyksia; joko sikién sykekayristid tai mikroverindytteestd diagnostisoitu asfyksia -
asfyxi; diagnostiserad antingen medels fosterhjértfrekvenskurva eller microblod-
prov pa fostret

5 peritila; alaosaetinen tarjonta, jos todetaan raskauden aikana - sdtesindlige; om
diagnostiserat under graviditetet

6 muu tarjontapoikkeama; esim. otsatila, kasvotarjonta, poikkitila, korkea suora -
annan abnorm fosterbjudning

Synnytystapa - Forlossningstyp

1 alatiesynnytys - normal forlossning

2 peritilan ulosautto ja -veto - uthdmtning av sétesldge och sitesextraktion

3 pihtisynnytys - tang

4 imukuppisynnytys - vakuumextraktor

5 ennalta suunniteltu keisarileikkaus; tarkoittaa elektiivistd sektiota, jonka
tekemisestd on tehty paitos ennen synnytyksen kdynnistymisté tai kdynnistamista -
kejsarsnitt, planerat; avser elektiv sectio om vilken beslut fattats innan for-
lossningen borjat eller igdngsatts

6 muu keisarileikkaus - kejsarsnitt; annat

Synnytyskivun lievitys - Smartlindring vid forlossningen

1 epiduraalipuudutus; ei tarkoita pelkéstizn keisarileikkausanestesiana annettua
puudutusta - epiduralblockad; avser inte enbart den beddvning som givits enbart
for kejsarsnitt _

2 paraservikaalipuudutus - paracervikalblockad

3 pudendaalipuudutus - pudendusblockad

4 ilokaasu - lustgas

5 muu puudutus tai ldgkitys - annan beddvning eller medicinering

Muita synnytystoimenpiteiti - Andra atgdrder vid forlossningen
01 kdynnistys - igangséttning av forlossningen

02 kalvojen puhkaisu - amniotomi
03 oksitosiini - oxytocin

14



04 prostaglandiini; tarkoittaa myods kohdunsuun kypsytysti prostaglandiinilla -
prostaglandin; avser dven stimulering av livmodern genom ett hormonprerapat

(prostaglandin)
05 episiotomia - episiotomi

06 istukan kisinirroitus - manuell 16sning av moderkaka

07 kohdun kaavinta - skrapning av uterus

08 sikion elektroninen valvonta - elektronisk fosterévervakning

09 sikioveren pH-médritys; tarkoittaa happo-eméstasapainon médritystd sikién
tarjoutuvasta osasta otetusta mikroverindytteesti ja kordonsenteesii - pH i foster-
blod: avser bestdmning av syrabasbalansen i blodet genom mikroblodprov p& den
del av fostret som bjuder sig samt chordocentes -

10 4iti siirretty toisesta sairaalasta; tarkoittaa vain siirtoja, jotka on tehty
synnytyksen ollessa kdynnissi - modern har 6verflyttats fran annat sjukhus: avser
enbart Overflyttningar underpagdende forlossning

4.8 Lapsi - Barnet .

27. Lapsi syntynyt elivind/kuolleena - Barnet fotts levande/dod

28.

29.

1 eldvidni - levande fott

2 kuolleena, kuollut ennen synnytystd - dodfott, dott fore férlossningens bérjan

3 kuolleena, kuollut synnytyksen aikana - dodfott, dott under férlossningen

4 kuolleena, ei tietoa ajankohdasta; ei tietoa, onko lapsi kuollut ennen synnytysti
vai sen aikana - d6dfétt, ingen uppgift: inte kidnt huruvida barnet détt fore eller

under forlossningen

Syntymdpaino - Fodelsevikt

Lapsen paino ensimméisen tunnin
aikana synnytyksesti.

Syntymiipituus - Fodelselingd

Lapsen pituus padlaelta kantapédshin
ilmoitetaan pyoristettynd ldhimpain
kokonaislukuun (esim. 51,4 cm = 51
cm ja 51,5 cm = 52 cm).

30. Apgarin pisteet - Apgar -podng

Apgarin pisteistd ilmoitetaan yhden
minuutin pisteet. Apgarin pisteiden
tuksen médritelmid (annettu jo kumo-
tussa yleiskirjeessd 1252/31.12.1961).
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Barnets vikt under forsta levnadstimmen.

Barnets lidngd frén hjédssan till hidlen anges
1 centimeter, siffran avrundas uppat eller
nedat till ndrmaste heltal (t.ex. 51.4 cm =
51 cm och 51.5 cm = 52 cm).

Som Apgar -podng anges podngen som
ges 1 minut efter fodelsen. Vid berdkning
av Apgar -poidng tillimpas berdknings-
grunderna i medicinalstyrelsens cirkular
1251/31.12.1961 (sjdlva cirkularet har
upphévts).



Vastasyntyneelle annetaan O - 2 pistet- Det nyfodda barnet ges 0-2 poidng for
td seuraavista viidestd ominaisuudesta:  foljande fem egenskaper:

1) pulssin nopeus, 2) hengitys, 3) 1) plusfrekvens, 2) éndning, 3) retbarhet,
drtyvyys, 4) jintevyys ja 5) ihon vdri. 4) muskeltonus och 5) hudens férg. Salun-
Téten virked, jantevd, hyvin hengittdvd da far ett piggt, spénstigt, rosafdrgat barn
ja huutava, ruusunpunainen lapsi 10 10 poé#ng. Ifall man mérker bristfalligheter
pistettd. Jos joissakin lapsen reakti- i barnets reaktioner, reduceras det motsva-
oissa havaitaan vajausta, alenee vas- rande poingtalet enligt bristfallighetens
taavasti pistemairi vajauksen vaikeus- svarighetsgrad enligt bifogade tabell:
asteen mukaisesti oheisen taulukon

osoittamalla tavalla.

Lapsen vointi 60 sekunder syntymdn jilkeen - Barnets hdlsa 60 sekunder efter
Jorlossningen:

I Pulssin nopeus - Plusfrekvens
II Hengitys - Andning

I Artyvyys - Retbarhet

IV Jédntevyys - Muskeltonus

V Viri - Farg

OO O OO
— et et
(NS NS S I (S )\

Pisteet yhteensd - Podngsumma: O - 10

Arvosteluperusteet:

I 0 = ei todettavaa syddmen toimintaa - ingen konstaterad hjértfunktion
1 = pulssi alle 100/min - pulsen under 100/min
2 = pulssi 100-140/min - pulsen 100-140/min

II O = ei hengitéd - andas ¢j
2 = moitteeton hengitys (ja huuto) - oklanderlig andning (och skrik)
1 = muut - dvriga

III 0 = ei vaikutusta nenén puhdistuksella - ingen retning vid nisans rengéring
2 = ajvastelee, irvistelle, yskii nendd puhdistettaessa - nyser, grinar, hostar vid
putsning av nidsan
1 = muut - dvriga

IV 0 = veltto - slapp
2 = tavalliset liikkeet, kisien koukistus ym. - vanliga rorelser, kroker
armarna mm
1 = muut - dvriga

V 0 = sininen, kalpea - bld, blek

2 = hyvi, punakka viri - god, rosig firg
1 = muut - dvriga
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Mikili reaktio puuttuu tdysin, anne-
taan asianomaisesta kohdasta O pistet-
td, jos reaktio vaikuttaa tdysin nor-
maalilta, annetaan 2 pistettd. Rajata-
pauksissa tai jos reaktio on episelvé,
annetaan 1 piste. Kohdassa "viri" an-
netaan 0 pistettd, jos lapsi on tidysin
kalpea tai tdysin syanoottinen. Jos lap-
si on vartaloltaan hyvin virinen, mut-
ta esimerkiksi raajat tai kasvot ovat
syanoottiset, annetaan 1 piste.

31

Merkitddn, jos on saatavilla. Luku
merkitdin kolmella numerolla ilman
pilkkua (esim. Ph 7,29 = 729).

Om reaktionen saknas helt, ges for ifriga-
varande punkt O podng, om reaktionen
verkar fullt normal ges 2 poéng. I gréns-
fall eller om reaktionen &ar oklar, ges 1
poang. 1 punkt "firg" ges O pobng, om
barnet br alldeles blekt eller helt cyano-
tiskt. Om barnets bal har en god fdrg, men
t.ex. extremiteterna eller ansiktet &r cyano-
tiska, ges 1 poiéng.

Napavaltimoveren Ph - B-pH/navelartir

Anges ifall tillgdngligt. Uppgiften anteck-
nas med tre siffror utan komma. (T.ex. pH
7,29 = 729).

32. Napaseerumin TSH - TSH i navelserum

Napaseerumin TSH ilmoitetaan kol-
mella numerolla. Jos seulonta on
tehty, mutta tulosta ei ole kéytettdvis-
sd, ilmoitetaan ’0’. Jos seulontaa ei
ole tehty, ilmoitetaan *-99°.

TSH i navelserum anges med tre siffror.
Om screening utforts men resultatet inte
star till férfogande, antecknas *0’. Om in-
gen screening utforts, anges *-99°.

Seuraavat tiedot tdytetidn lapsen tdyttiessd 7 vuorokautta tai sitd ennen, jos lapsi
lihtee kotiin tai kuolee - Foljande uppgifter ifylls dé barnet fyller 7 dygn eller dessfo-
rinnan om barnet blir utskrivet hem eller dor:

33. Lapsen diagnoosit - Barnets diagnoser

Jos lapsi on ennen 7 vrk ikéid siirretty
toiselle osastolle tai toiseen sairaalaan
tai ollut vililld hoidettavana niissi,
hankkii synnytysosasto itselleen lapsen
tiedot téltd ajalta.

Lapsen diagnoosit ilmoitetaan ICD-10
-koodein. Tilaa on varattu viidelle
diagnoosille. Jos diagnooseja on e-
terveyden kannalta tdrkeimmit. Mah-
dolliset oire-syy -parit ilmoitetaan aina
yhdessi.
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Om barnet innan det fyllt 7 dygn flyttats
till en annan avdelning eller ett annat
sjukhus eller dessemellan véardats pa des-
sa, skaffar sig BB-vardavdelningen upp-
gifter om barnet for denna tid.

Barnets diagnoser anges med koder enligt
ICD-10. Utrymme har reserverats for fem
diagnoser. Om det finns flera diagnoser 4n
fem, anges de som &r viktigaste for bar-
nets hilsa. Symptoms-orsakskodpar anmai-
las alltid tillsammans.



34. Lapsen toimenpiteet - Atgiirder pa barnet

Jos lapsi on ennen 7 vrk ikdi siirretty
toiselle osastolle tai toiseen sairaalaan
tai ollut vililldi hoidettavana niissé,
hankkii synnytysosasto itselleen lapsen
tiedot téltd ajalta.

Om barnet innan det fyllt 7 dygn flyttats
till en annan avdelning eller ett annat
sjukhus eller dessemellan vardats pa des-
sa, skaffar sig BB-vardavdelningen upp-
gifter om barnet for denna tid.

1 hoito valvontaosastolla - vird pa observationsavdelning

2 hoito teho-osastolla - vard pa intensivvardsavdelning

3 hoito muussa sairaalassa - vard pa annat sjukhus

4 respiraattorihoito - respiratorbehandling

5 elvytys (intubaatio); vain sellainen elvytys, jossa on kiytetty intubaatiota -
iterupplivning (intubation): endast sidan &terupplivning dér intubation har anvénts

6 verenvaihto - blodbyte
7 valohoito - ljusbehandling

8 antibioottihoito - antibiotikabelhandling

35. Aidin sairaalaan tulopiivi - Moderns inskrivning

Merkitddn &idin sairaalaan tulopdivd
silld kerralla, kun synnytys tapahtuu.

Datumet for moderns inskrivning pa sjuk-
huset avser det datum da hon blev ins-
kriven for forlossning.

36. Aidin sairaalasta lihtopéivi - Moderns utskrivning

Aidin lzhtopdivamédrd tdytetdéin, mi-
kdli diti ldhtee kotiin tai muuhun
laitokseen 7 vuorokauden sisélld syn-
nytyksestd.

Datumet for moderns utskrivning fran
sjukhuset ifylls ifall modern utskrivs till
hemmet eller till annan inréittning inom 7
dygn fran forlossningen.

37. Lapsi 7 vrk idissi - Barnet ndr det fyller 7 dygn

Jos lapsi on ennen 7 vrk ikéd siirretty
toiselle osastolle tai toiseen sairaalaan
tai ollut vililli hoidettavana niissi,
hankkii synnytysosasto itselleen lapsen
tiedot taltd ajalta.

Mikaili lapsi on ollut muualla hoidos-
sa, mutta palannut synnytysvuodeosas-
tolle ennen 7 vuorokauden ikdi, huo-
mioidaan ndmé& hoidot kysymyksessd
34 (kohdat 1 - 3). Kohdassa 4 ilmoite-
taan sairaalan nimi tai numero, jos
lapsi on hoidettavana muussa sairaa-
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Om barnet innan det fyllt 7 dygn har
blivit 6verflyttat till en annan avdelning
eller ett annat sjukhus, bor BB-vérdavdel-
ningen skaffa uppgifterna om barnet for
denna tid.

Om barnet har vardats pa annat stille men
atervant innan det fyllt 7 dygn till BB-vér-
davdelningen antecknas denna behandling
i frigan 34 (punkterna 1 - 3). Datum och
klockslag ifylles endast fér doda barn. I
punkt 4 anges sjukhusets namn eller num-
mer om barnet vardas pa annat sjukhus.



lassa. Pdivimiidrd ja aika tdytetddn Datum och tid anges endast for levande

vain eldvdnd syntyneistd lapsista.
Kuolleena syntyneistd kohta jdtetddn
avoimeksi.

fodda barn. Om dodfédda ldmnas punkten
oifylid.

5. Tietojen toimittaminen - Leverens av information

5.1 Yleistd - Allmant

Ilmoituslomakkeen mukaiset tiedot pyyde-
tddn toimittamaan Stakesille tiyttdohjeessa
midritellyssd muodossa jokaisesta eldvina
ja kuolleena syntyneesta.

Eldviand ja kuolleena syntyneen lapsen
maédrittelyssd noudatetaan voimassa olevan
tautiluokituksen maéritelmid (Tautiluokitus
ICD-10/Systemaattinen osa, Stakes: Oh-
jeita ja luokituksia 1995: 3, sivut 21 - 24).
Ilmoituksen tekee sairaala, terveyskeskus
tai muu terveydenhuollon laitos, jossa on
vuodepaikkoja. Jos synnytys tapahtuu ko-
tona tai muualla sairaalan ulkopuolella,
syntymitodistuksen  kirjoittaja  tdyttds
lomakkeen.

Lomake tadytetdin lapsen tiyttidessd 7
vuorokautta tai sitd ennen, jos lapsi ldh-
tee kotiin tai kuolee, siihen mennessi
syntyneiden tietojen perusteella.

Sairaalasynnytyksessd lomake tdytetddn
synnytysvuodeosastolla (synnytysvuode-
osasto = synnyttdneiden vuodeosasto
lapsivuodeosasto). Jos lapsi on ennen 7
vuorokauden ikéd siirretty toiselle osastol-
le tai toiseen sairaalaan tai ollut vililla
hoidettavana niissd, synnytysvuodeosasto
hankkii itselleen lasta koskevat tiedot téltd
ajalta (ennen seitseménnen elinvuorokau-
den paattymistd, ts. lapsen ikd on enintidin
6 vrk 23 h 59 min 59 sek).

Tiedot pyydetdin toimittamaan levykkeelld
tai magneettinauhalla neljannesvuosittain
Stakesiin korkeintaan kahden kuukauden
viipymailld. Vaihtoehtoisesti tiedot voidaan
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Uppgifter i enlighet med anmélningsblan-
ketten ombeds att tillstéllas Stakes 1 den
form som faststdllts i anvisningarna om
varje levande fott eller dodfott barn.

Vid definiering av levande fott eller dod-
fott barn iakttas definitionerna i géllande
klassifikation av sjukdomar (Klassifikation
av sjukdomar/systematisk del, Stakes:
Anvisningar och klassifikationer 3: 1995,
sidoma 21-24). Anmilan gors pa sjukhus,
hilsocentral eller annan hélsovardsinratt-
ning som har biddplatser. Om férlossnin-
gen sker i hemmet eller p&d annat stille
utanfor sjukhuset, ifylls blanketten av
utfardaren av fodelseattesten.

Blanketten ifylls da barnet fyller 7 dygn
eller dessforinnan, om barnet utskrivs fran
sjukhuset eller dor, pa basis av de uppgif-
ter som dittills uppstatt.

Vid foérlossningar pa sjukhus ifylls blan-
ketten av BB-virdavdelning (BB-vardav-
delning = béddavdelning i anslutning till
forlossningsavdelningen = barnséngsavdel-
ning). Om barnet innan det fyllt 7 dygn
har Overflyttats till en amnan avdelning
eller ett annat sjukhus eller dessemellan
vardats pd dessa skaffar BB-véardavdel-
ningen uppgifter om barnet for denna tid
(= for tiden fore det 7. levnadsdygnets
slut, dvs. barnets alder dr hogst 6 dygn 23
timmar 59 minuter 59 sekunder).

Uppgifterna ombeds att tillstdllas Stakes
pé diskett eller magnetband en géang per
kvartal och i fall av forsening da med
hogst tva manader. Uppgifterna kan &dven
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toimittaa lomakkeilla samoin aikavélein
Stakesiin. Lomakkeita saa tilata Edita
Oy:sti (ent. Painatuskeskus Oy, tilausosoi-
te: PL 516, 00101 HELSINKI, puhelin
(90) 566 0252, telekopio (90) 566 0347)
tai kopioida itse.

Stakesille tehtdvin syntynyttd lasta koske-
van ilmoituksen lisdksi kirjoitetaan synty-
mitodistus, kuolleena syntyneestd kuollee-
na syntyneen todistus ja myShemmin
kuolleesta kuolintodistus sekd epdmuodos-
tuneista lapsista erillinen ilmoitus (ilmoi-
tus synnynndisistd epdmuodostumista).

5.2 Tarkistussdinnot - Granskningsregler

Seuraavat tarkistussddnnot koskevat atk-
ohjelmalla Kerittivid syntymiilmoitustie-
toja.

; fax 09 -56¢ 0372

limnas p& blankett. Blanketterna skickas
kvartalsvis till Stakes och de bor vara
framme vid nimnda tidpunkter. Blanketter
kan bestallas fran Edita AB (f.d. Trycke-
ricentral AB, bestillningsadress: PB 516
00101 HELSINGFORS, telefon (30) 566
0252, telefax (99) 566 0347) eller kopiera
sjalv. .

Utéver anmilan till medicinalstyrelsens
register over fodelser utfirdas fodelseat-
test; for dodfédda barn utfirdas attest ver
dodfott barn och senare dodsattest, for
missbildade barn ifylls separat anmélan
(Anmilan till missbildningsregistret).

Foljande granskningsreglerna giller de
uppgifter som levereras i elektroniskt
form.

5.2.1 Perustarkistukset - Allméinna regler

Tietojen oikeellisuus tarkistetaan siten,
ettd tietokenttien arvojen tulee olla synty-
miilmoituslomakkeen tdyttoohjeissa mad-
ritellyissd rajoissa.

Uppgifter granskas si att virden pa data-
filten far endast variera i de grénser, som
givits pa anvisningar.

Muuttuja Tiedon sallittu arvo

Variabel Virden som godkinns

Paivamaira Piivimaiirien on oltava muodollisesti oikeita pdivaméaria.
Datum Otetaan huomioon kuukausien eri pituudet ja karkausvuosien

vaikutukset. (ht, nlapvml, kkalkpvm, tulopvm, lahtopvm,
kpvm)

Datumen bor vara formellt ritta. Man skall ta hinsyn till

skottdret samt att mdnadermma inte dr lika langa. (ht,
nlapvml, kkalkpvm, tulopvm, lahtopvm, kpvm)
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Muuttuja
Variabel

Tiedon sallittu arvo
Virden som godkinns

Henkil6tunnus
Personbeteckning

Synnytyssairaala
Forlossningssjukhus

Syntyméikellonaika
Klockslaget av fodelsen

Monisikidisen
jarjestyskirjain
Ordningsbokstav
vid flerbord

Kunta
Kommun

Diagnoosit
Diagnoser

Annetaan muodollisesti oikeana. Aidin henkilstunnuksen nu-
mero-osan tulee olla parillinen. Tdydellisen henkildtunnuk-
sen viimeisen merkin sopivuus modulo-31 sdéntd6n tarkaste-
taan.

Lapsen henkilotunnuksessa oleva syntymépédivi ei saa olla
myoShempi kuin didin 1dhtopdiva. (lahtopvm)

Bor ges formellt ritt. Signumets nummerdel skall vara jémn
hos modern. Det sista tecknet pa ett fullstindigt signum
granskas sa att det foljer efter modulo-31-regeln.

- Barnets fodelsedag kan inte vara senare dn moderns utskriv-

ningsdag. (lahtopvm)

Oltava Stakesin voimassa oleva 5-numeroinen koodi.
Skall vara den femsiffriga kod given av Stakes.

Tunnit oltava vililla (0, 24) ja minuutit valilld (0, 59).
(Isaika, ktunti) -

Timmarna fdar variera mellan O och 24 samt minuterna
mellan 0 och 59. (Isaika, ktunti)

Monisiki6isilld on oltava jirjestyskirjain.

(msiklkm, msikjarj)

Ordningsbokstavet skall anmdlas, om det dr fraga om fler-
bord. (msiklkm, msikjarj)

Oltava Viestorekisterikeskuksen kuntakoodiston mukainen
koodi. Koodi 000 = kotikunta tuntematon ja 200 = ulko-
maalainen. (koku)

Som kodnummer anviinds Befolkningsregistrets kod. Kod 000
= hemkommun okdnd och 200 = utldnning. (koku)

Oltava ICD-10 luokituksen mukaisia. (diagl,...,diag5)
Bor ges enligt ICD-10-klassifikation. (diagl,...,diag5)
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Muuttuja Tiedon sallittu arvo

Variabel Virden som godkiinns

Tulopéiva Ei saa olla mythempi kuin ldhtopéivi. (tulopvm, lahtopvm)
Inskrivningsdatum Far inte vara senare dn utskrivningsdatum. (tulopvm, lah-

Jatkohoidon sairaala
Sjukhuset for
fortsatta vard

Kuolinpdivamaira
Datum for doda barn

Aidin ikd
Moderns alder

topvm)

Oltava, jos lapsi on siirretty toiseen sairaalaan jatkohoitoon.
(jatkood)

Bor anmidilas om barnet har blivit overflyttat till ett annat
sjukhus. (jatkood)

Tulee olla, jos lapsi on syntynyt eldvini ja kuollut. (kpvm)
Datum skall ifyllas endast for de levande fédda barn som
har dott (kpvm)

Aidin ikd synnytyspaivind lasketaan ja ilmoitetaan, jos
henkil6tunnukset on salattu. Idn tulee olla 10-70 vuotta.
Moderns dlder pa forlossningsdagen réiknas och granskas,

ifall personbeteckningarna dr chiffrerade. Aldern fir variera
mellan 10 och 70 ar.
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5.3. Atk-tekninen kuvaus - ADB-tekniska ansvisningar

" Kentan | Pakolli-
koko suus Arvo/formaatti HILMOssa
Storleken | Obliga- Viirde/format pd HILMO
av faltet | toriskt

AIDIN HETU -

MODERNS PERSONBETECKNING 11 P PPKKVVl1an3nlAn AHETU
AIDIN NIMI -

MODERNS NAMN 20 20A
SYNNYTYSSAIRAALA -

FORLOSSNINGSSJUKHUSET 5 P 00000-99999 PALTU
LAPSEN HETU -

BARNETS PERSONBETECKNING 11 P PPKKVVlan3nlAn HT
LAPSEN SYNTYMAN KELLONAIKA - ’

FODELSENS KLOCKSLAG 4 TTMM

LAPSEN SUKUPUOLI -

BARNETS KON 1 P 1,2,3 SP
SIKIOIDEN LUKUMAARA -

ANTALET FOSTER 1 P 1,2,3,4
MONISIKIOISEN JARJESTYSKIRJAIN -

ORDNINGSBOKSTAV VID FLERBORD 1 A,B,CD

LAPSEN SYNTYMAPAIKKA -

BARNETS FODELSEPLATS 1 1,2,3,4

AIDIN ASUINKUNTA -

MODERNS HEMKOMMUN 3 P 000-999 KOKU
AIDIN KANSALAISUUS -

MODERNS MEDBORGARSKAP 1 1,2
* AIDIN SIVIILISAATY

MODERNS CIVILSTAND 1 1,2,3,4,9

ASUU AVOLIITOSSA -

SAMBOENDE 1 1,2,9

AIDIN AMMATTI -

MODERNS YRKE 20 20An

AIDIN AIEMMAT RASKAUDET -

MODERNS TIDIGARE GRAVIDITETER 2 2n

niistd - varav

- keskenmenoja - missfall 2 2n

- raskaudenkeskeytyksid - avbrytanden av graviditet 2 2n.

- kohdun ulkopuolisia - extrauterina 2 2n

AIDIN AIEMMAT SYNNYTYKSET -

MODERNS TIDIGARE FORLOSSNINGAR 2 P 2n

niistd - varav

- kuolleena syntyneiti - dodfodda 2 2n
TARKASTUSKAYNNIT RASKAUDEN AIKANA -

KONTROLLER UNDER GRAVIDITETEN 2 2n

niistd - varav

- sairaalan poliklinikalla - pd sjukhuset poliklinik 2 2n

ENSIMMAISEN NEUVOLAKAYNNIN PAIVAMAARA -

DATUMET FOR DET FORSTA BESOKET PA MODRAVARDSBYRA 8 PPKKVVVV

AIDIN TUPAKOINTI RASKAUDEN AIKANA -

MODERNS ROKNING UNDER GRAVIDITETEN 1 1,2,3,9

VIIMEISTEN KUUKAUTISTEN ALKAMISPAIVAMAARA -

DEN SISTA MENSTRUATIONENS FORSTA DAG 8 PPKKVVVV
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Kentin | Pakolli-
koko suus Arvo/formaatti | HILMOssa
Storleken | Obliga- Viirde/format pé HILMO
avy faltet | toriskt

PARAS ARVIO RASKAUDEN KESTOSTA -
DEN SANNOLIKA UPPSKATTNINGEN AV GESTATIONSLANGDEN 3 VVP
RISKITEKIJOITA -
RISKFAKTORER
- aiempi keisarileikkaus - tidigare kejsarsnitt 1 K,E
- insuliinilla hoidettu diabetes - insulinbehandlad diabetes 1 K,E
- kohdunsuun tukiommel - stodsutur pa cervix 1 K,E
- korionvillusbiopsia - korionvillusbiopsi 1 K, E
- lapsivesitutkimus ennen 25. vko -

fostervattnenprov, fore 25. graviditetsveckan 1 K,E
- kaikututkimus ennen 21. vko -

ultraljudsundersékning, fore 21. graviditetsveckan 1 K,E
- koeputkihedelm®ditys - in-vitro fertilisering 1 K,E
- muu keinoalkuinen raskaus - annan assisterad befruktning 1 K,E
SAIRAALAHOITO -
SJUKHUSVARDEN
- verenvuodon vuoksi - p.g.a. blédning 1 K,E
- kohonneen verenpaineen vuoksi - p. g.'a. hégt blodtryck 1 K,E
- uhkaavan ennenaikaisuuden vuoksi - p.g.a. hotande fértidsbord 1 K,E
- muun syyn vuoksi - p.g.a. annat skil 1 K,E
RASKAUS- JA SYNNYTYSDIAGNOOSEJA -
DIAGNOSER VID GRAVIDITETEN OCH FORLOSSNINGEN
- etinen istukka - placenta praevia 1 K,E
- istukan ennenaikainen irtoaminen - f6r tidig avlossning av placenta 1 K,E
- raskauskouristus - graviditetskrampen 1 K,E
- asfyksia - asfyxi 1 K,E
- peritila - sdteséndlidge 1 K,E
- muu tarjontapoikkeama - annan abnorm fosterbjudning 1 K,E
SYNNYTYSTAPA -
FORLOSSNINGTYP 1 P 1,2,3,4,5,6
SYNNYTYSKIVUN LIEVITYS -
SMARTLINDRING VID FORLOSSNINGEN
- epiduraalipuudutus - epiduralblockad 1 K,E
- paraservikaalipuudutus - paraservikalblockad 1 K,E
- pudendaalipuudutus - pudendusblockad 1 K,E
- ilokaasu - lustgas 1 K,E
- muu puudutus tai laakitys - annan bedovning eller medicinering 1 K,E
MUITA SYNNYTYSTOIMENPITEITA -
ATGARD VID FORLOSSNINGEN
- kéynnistys - igdngsittning 1 K.E
- kalvojen puhkaisu - amniotomi 1 K,E
- oksitosiini - oxytocin 1 K,E
- prostaglandiini - prostaglandin 1 K, E
- episiotomia - episiotomi 1 K,E
- istukan kisinirrotus - manuell 16sning av moderkaka 1 K,E
- kohdun kaavinta - skrapning av uterus 1 K,E
- sikién elektroninen valvonta - elektronisk fostendvervakning 1 K,E
- sikitveren pH-maidritys - pH i fosterblod 1 K,E
- diti siirretty toisesta sairaalasta -

modern har $verflyttas fran ett annat sjukhus 1 K,E
LAPSI SYNTYNYT -
BARNET FOTTS 1 P 1,2,3,4
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Kentiin | Pakolli-
koko suus Arvo/formaatti HILMOssa
Storleken | Obliga- Viirde/format pd HILMO
ay faltet | toriskt

SYNTYMAPAINO - :
FODELSEVIKT 4 P 100-9999
SYNTYMAPITUUS -
FODELSELANGD 2 10-99
1 MIN APGARIN PISTEET -
1 MIN APGAR-POANG 2 0-10
NAPAVALTIMOVEREN pH -
B-pH/NAVELARTAR 3 000, 500-999, -99
NAPASEERUMIN TSH -
TSH/NAVELSERUM Bl i 000, 1-999, -99
LAPSEN DIAGNOOSEIJA -
BARNETS DIAGNOSER
- ICD-10 luokituksen mukainen - enligt ICD-10 5 1A2n2An
- ICD-10 luokituksen mukainen - enligt ICD-10 5 1A2n2An
- ICD-10 luokituksen mukainen - enligt ICD-10 5 1A2n2An
- ICD-10 luokituksen mukainen - enligt ICD-10 5 1A2n2An
- ICD-10 luokituksen mukainen - enligt ICD-10 5 1A2n2An
LAPSEN TOIMENPITEITA -
ATGARDER PA BARNET
- hoito valvontaosastolla - vard pa observationsavdelning 1 K,E
- hoito teho-osastolla - vird p3 intensivvardsavdelning 1 K,E
- hoito muussa sairaalassa - vard p annat sjukhus 1 K,E
- respiraattorihoito - respiratorbehandling 1 K,E
- elvytys - dterupplivning 1 K,E
- verenvaihto - blodbyte 1 K.E
- valohoito - ljusbehandling 1 K,E.
- antibiottihoito - antibiotikabehandling 1 K,E
AIDIN SAIRAALAAN TULOPAIVAMAARA -
DATUMET FOR MODERNS INSKRIVNING 8 PPKKVVVV
AIDIN SAIRAALASTA LAHTOPAIVAMAARA -
DATUMET FOR MODERNS UTSKRIVNING 8 PPKKVVVV
LAPSEN TILANNE 7 VUOROKAUDEN KOHDALLA -
BARNET, NAR DET FYLLER 7 DYGN 1 P 1,2,3,4,5
JATKOHOIDON SAIRAALAN KOQOODI -
KOD FOR DET ANDRA SJUKHUSET PA VILKET BARNET 5 00000-99999 JATKOOD
HAR VARDATS
KUOLINPAIVAMAARA -
OM BARNET HAR DOTT: DATUM 8 PPKKVVVV
KUOLINAIKA -
OM BARNET HAR DOTT: KLOCKSLAG 4 TTMM
AIDIN IKA SYNNYTYSHETKELLA -
MODERNS ALDER VID FORLOSSNINGEN 2 2n
HOITOJAKSON YKSIKASITTEINEN TUNNISTE -
IDENTIFIERINGSUPPGIFT FOR VARDPERIODEN 19 19An HINO
yhteensi - tillsammans 254 11 87 7

P = pakollinen kentti - obligatoriskt filt
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5.4 Siirtotiedosto - Overforingsfil
5.4.1 Yleisti - Allméant

Siirtotiedosto koostuu sairaaloittain otsik-
koryhmasti ja sitd seuraavista potilaskoh-
taisista dataryhmistd. Kukin tiedoston rivi
on vaihtuvanmittainen perédkkdistiedosto ja
kisittdd vain ASCII-merkkeji. Jokainen ri-
vi lopetetaan CR/LF-merkkiparilla. Rivin
pituus on rajattu 80 merkkiin mukaanluki-
en CR/LF merkki-pari. Sekd otsikkoryh-
mén ja dataryhmin rivit sisdltdvit varattu-
ja tunnisteita ryhmén tarkoituksen mu-
kaan. Kukin datarivi késittdd ryhmétun-
nuksen, tietoalkion tunnuksen ja riville tu-
levat datat erottimella erotettuna. Erotin-
merkkié kdytetddn rivin sarakkeiden erot-
tamiseen toisistaan. Erotinmerkkind kayte-
tddn merkkid ! (IBM merkistossd ASCII-
merkki 033). Pdivdys -muotona kdytetdédn
ppkkvvvv muotoa (p=piivd, k=kuukausi,
v=vuosi). Tyhjdt kentdt merkitddn perak-
kiiselld erotinparilla.

Siirtotiedoston tarkka muoto on esitetty
liitteessd 1.

Overforingsfilen bestr av en rubrikgrupp
och datagrupper, som dr patientbaserade
och som fo6ljer efter rubrikgruppen. Alla
filrader foljer efter varandra, och lindgen
av raden kan variera. Alla filer omfattar
enbart ASCII-tecken. Varje rad slutas med
teckenparet CR/LF. Lindgen av raden &r
begrénsad till 80 tecken inklusive tecken-
paret CR/LF. Rader for bade rubrikgrup-
pen och datagrupper innehaller reserverade
identifierarna enligt deras gruppfunktion.
Varje datarad bestar av ett grupptecken,
tecknet av dataelement och data som hor
till denna rad avskiljad med grénstecknen.
Grinstecknet anvinds for att skilja kolum-
ner i raderna. Som gréanstecknet anvinds
tecknet ! (IBM-teckenméngd: ASCII-tec-
ken 033). Som format for datumen an-
véands ppkkvvv -format (p=dag, k=ménad,
v=ar). Tomma félter mirks med ett grins-
teckenpar som foljer varandra.

Den exakta formen av dverforingsforma-
ten 4r presenterad pa bilaga 2.
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651461/MN

PAINATUSKESKUS OY
Tuotenro 60240100S

STAKES ILMOITUS SYNTYNEESTA LAPSESTA

SOSIAALI- JA TERVEYSAILAN
TUTKIMUS- JA KEHITTAMISKESKUS Lomake tiAytet3an kalkista, sek3 eldvand ettd kuolleena syntyneista lapsista.

(HenklBtiedot l 1 Aidin henkilbtunnus 2 Aidin sukunimi ja etunimer’

i E: E: : TOE B i
3 Synnylyssairaala (kousynnylyksissa imoilussairaala)”

4 Lapsen syntymapaiva, henkiiotunnuksen tunnusosa ja syntymén kellonaika 5 Lapsen sukupuoli

_j1poika _latyub I_\sopavanna

6 SKiGiden JUKGMEara 7 MomsKIBISIS T Jar estysKinam
ksi- kaksi- nelj- tai
1 gikiainen 2 sikidinen ! | 3 kolmesikidinen |4 ussampu sikidinen j A | B | C I ' D
Lapsen 8 Lapsi syntyi
syntymépalkka ) sairaalan ulkopuolelia,
| 1 sairaalassa 2 matkalla sairaalaan | | 3 sairaalan ulkopuolella, suunnitettu 4 suunnitteimaton tai ei tietoa
A 9 Aidin asuinkunia” 10 Kansalaisuus

_‘ 1 suomi m 2 muu

12 Asuu avoliilossa

11 Aidin siviilisadty

_| 1 naimisissa I_l 2 naimaton m 3 leski [_| 4 eronnut I_l 9 ei tietoa —I 1 kylla m 2ei 9 ﬁLgoa

13 Aidin ammatti-
Alemmat raskau- | 14 Aidin aiemmat raskaudet 15 Aidin aiemmal synmmykse:
det ja synnytyk- | | ~ yhioenst
set yhloensd . i
Nykyraskaus Ja
seuranta et
78 Aidin tupakointl raskauden aikana
lopetti tupakoinnin raskauden 1. tupakoinut ensimméaisen .
| 1 ei tupakoinut 2 kolmanneksen aikana 3 kolmanneksen jélkean I | 9 ei tietoa
19 Viimeisten kuukautisten alkamispéiva 20 Paras arvio raskauden kestosta synnytyshetkella”®
i L R
21 Raskauleen littyvia niskitekijona ja toimenpieita (usefta vaintoehioja voi rastitaa)
kohdunsuun .
| 1 aiempi keisarileikkaus D 2 insuliinilla hoidettu diabetes 3 tukiommel D 4 korionvillusbiopsia
lapsivesitutkimus, kaikututkimus, ' koeputki- i
5 ennen 25. vk 6 ennen 21. vk* | 7 hedelmditys 8-muu Keinoalkuinen raskaus
il 22 Sairaalahoito (useita vaihtoehtoja voi rastittaa)”
kohonneen verenpaineen uhkaavan ennern- muun syyn
ol | 1 verenvuodon vuoksi | 2 vuoksi 3 aikaisuuden vuoksi 4 vuoksi
Synnytys “23 Raskaus- ja synnylysdiagnooseja (usella vantoenioja vol rastitaa)”
. — etinen istukan ennen- raskaus- asfyksia muu tarjonta-
1 istukka 2 aikainen incaminen 3 kouristus | 4 (pm‘ﬂ G) 5 pardtila | l 6 poikkeama
24 Synnylyslapa perdtilan
. ulosautto- - . ‘ keisarileikkaus, keisarileik-
! 1 alateitse” ' 2 ja-veto | 3 pihti | 4 imukuppi 5 ennalta suunniteltu® 6 kaus, muu
ynnytyskivun lievitys (usmta vaihtoehtoja voi rastittaa)
epiduraali- paraservikaali- pudendaali-
| 1 puudutus® 2 puudutus | 3 puudutus I 4 ilokaasu | I5 muu puudulus tai 1aikitys
26 Muita synnytystoimenpiteita (useita vaintoehtoja voi rastittaa)”
] _ Kalvojen _ prosta- o .
1 kaynnistys |:| 2 puhkaisu D 3 oksitosiini D 4 glandiini® D 5 episiotomia ‘:] 6 istukan kasinirroitus
kohdun sikion . aiti siirretty
7 kaavinta 8 elektroninen valvonta | | 9 sikidveren pH-maaritys® 10 toisesta sairaalasta”
Lapsi 27 Lapsi syntynyt
kuolleena, kuollut kuolleena kuollut kuolleena, ei tietoa
51 alkana 4 ajankohdasta®
'TIa'Eo't lapsen
essd 7 vik
sit3 ennen, S 2
]os lapsi 18htee a7 ncerToimenpiieits (Uselia vol rasttiaa)”
kotiin tai kuolee z : .
hoito valvon- hoito teho- . respiraattor~ elvytys
1 taosastolia 2 osastolla D 3 hoito muussa sairaalassa D 4 hoilo D 5 (intubaatio) D 6 verenvaihto
17 valohoito | I 8 antibioottihoito
35 Aidin sairaalan tulopaiva 36 Aidin sairaalasia lantopava”
37 Lapsi”
edelleen synnytys- poistunut hoidettavana muualla
1 vuodeosastolla . L2 komp |:| 3 kuln synnytysvuodaosastolia
hoidettavana muussa % kuollut, kuolinpdiva
\_ 4 sairaalassa, sairaala® 5 ja kellonaika® :

STAKES 100 * ks. erillinen ohje kaantdpuolelia



OHJEET

1 Aidin henkilstunnus: henkilstunnuksen tarkastusosa jate-
td4n mieluummin tyhjaksi, kuin kirjoitetaan tekaistu, mutta
tarkastukset |&paisevé tunnus.

2 Aidin sukunimi ja etunimet: didin tyttnimed ei tarvitse
ilmoittaa.

3 Sairaalan numerona kéytetaan Sosiaali- ja terveysalan
tutkimus- ja kehittdmiskeskuksen voimassa olevaa koodia
(Terveydenhuollon viranomaiset ja laitokset).
Kotisynnytyksista ilmoitetaan sen sairaalan tieto, joka on
vastuussa iimoituksen tekemisesta. Kotisynnytys ilmoite-
taan muuten kohdassa 8 (vaihtoehdot 3 ja 4).

9 Koodinumerona kaytetdén Tilastokeskuksen kolminume-
roista kuntakoodia. Asuinkunta tarkoittaa kuntaa, jossa &iti
asuu synnytyshetkelld. Kotikunnan ollessa tuntematon mer-
kitdan koodiksi 000.

13 Aidin ammatti: ammatti kirjoitetaan sellaisenaan, ammatti-
lyhenteita tulisi vélttaa. (Ammattinimike, ei oppiarvo.)

15 Siséltdd myds monisikidiset synnytykset, joissa ainakin
yksi lapsi on syntynyt kuolieena.

16 Tarkastuskdynnit: sdénnéliiset rutiinimittaukset, kuten KTG-
mittaukset, lasketaan tarkastuskaynniksi. Sisaltaa kaynnit
neuvolassa, sairaalan poliklinikalla seka yksityislagkarilla
raskauden vuoksi. Mukaan ei lasketa raskautta suunnitel-
taessa tehtyjé kéyntejd. Ensimméisen neuvolakdynnin
paivamaéra tarkoittaa ensimmaista paivdmaaraa, joka on
merkitty itiyskorttiin,

20 Paras arvio raskauden kestosta tarkoittaa synnytyskerto-
muksessa olevaa luotettavimmaksi arvioitua kestoa synny-
tyshetkella.

21 Kohta 6: kaikututkimus = uitradanitutkimus

22 Aidin sairaalahoito raskauden aikana: tapauksia, jossa &iti
on tullut sairaalaan odottelemaan synnytyksen kaynnisty-
mista tai kdynnistdmista, ei lasketa.

23 Kohta 1: placenta praevia; ei huomioida, jos diagnostisoitu

vain ennen synnytyksen alkamista.

Kohta 2: ablatio placentae

Kohta 3: eclampsia

Kohta 4: joko sikidn sykekayrasta tai mikroverindytteesta
diagnostisoitu asfyksia.

Kohta 5: perétila = alaosaetinen tarjonta

Kohta 6: muu tarjontapoikkeama esim. otsatila, kasvotar-
jonta, poikkitila, korkea suora.
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25

26

27

29

31

33

35

36

37

Synnytystapa kohta 1: ei pihti- eikd imukuppisynnytys

Kohta 5: ennalta suunniteliulla keisarileikkauksella tarkoi-
tetaan elektiivisté sektiota, jonka tekemisesté on
tehty paatds ennen synnytyksen kéynnistymista tai
kaynnistamista.

Kohta 1: ei tarkoita pelkastdan keisarileikkausanestesiana
annettua puudutusta.

Kohta 4: tarkoittaa my&s kohdunsuun kypsytysta prosta-
glandiinilla.

Kohta 9: tarkoittaa happo-eméstasapainon méaaritysta
sikion tarjoutuvasta osasta otetusta mikroverinayt-
teestd ja kordosenteesia.

Kohta 10: tarkoittaa vain siirtoja, jotka on tehty synnytyksen

ollessa kaynnissa.

Kohta 4: ei tietoa onko lapsi kuoliut ennen synnytysta vai
sen aikana.

Desimaalit pyristetdan l1ahimp&an kokonaislukuun (esim.
51.4cm=51cmja51.5cm =52 cm)

Jos napavaltimoveren pH on saatavilla, se merkitasn kol-
mella numerolia. Desimaalipilkkua ei merkité (esim. pH 7.29
= 729).

Lapsen diagnoosit: ilmoitetaan ICD-10 -koodein. Jos lapsi
on ennen 7 vrk ikda siirretty toiselle osastolle tai sairaalaan
tai ollut valilld hoidettavana niiss4, tulee synnytysvuode-
osaston hankkia itselleen lapsen tiedot taltd ajalta.
(Synnytysosasto = synnyttaneiden vuodeosasto =
lapsivuodeosasto.)

Katso my&s ohje kohtaan 33. Kohta 5: vain sellainen elvy-
tys, jossa on kaytetty intubaatiota.

Merkitaan Aidin sairaalaan tulopdivdmaaira sill3 kerralia,
kun synnytys tapahtuu.

Aidin |htopaivamadrs taytetadn, mikali &iti lahtee kotiin tai
muuhun laitokseen tai kuolee 7 vuorokauden sisélla synny-
tyksesta.

Katso myés ohje kohtaan 33. Mikali lapsi on ollut muualla
hoidossa, mutta palannut synnytysvuodeosastolie ennen 7
vuorokauden ikda, huomioidaan ndma hoidot kysymyk-
sessd 3 (kohdat 1 - 3). Péivimaara ja aika tdytetdan vain
kuolleista lapsista.

Lapsen jatkotilanne: kuolleena syntyneilie kohta jatetaan
avoimeksi. Kohta 4: iimoitetaan sairaalan nimi tai numero.



FAINATUSKESKUS OY
Produkinr 60240100R

STAKES ANMALAN TILL REGISTRET OVER FODELSER
FORSKNINGS- OCH UTVECKLINGSCENTRALEN

FOR SOCIAL- OCH HALSOVARD Anmalan Hylls tor varje t5tt bamn, t5r levande t8dda och dddfddda
ersonuppglifter 1 Modems personbeteckning” 2 Modems eftemamn och samtliga fornamn”
: amﬂmd
& i E B
3 FBrlosanmgsa;tﬁ(hus {vid namlurloasnmg anm&ianda sjukhus)”
| 4 Bamets fodeisedag, signum och fogeisens Kiocksiag 5 Bamets kon
: 2E- = = BE BT [ 2 flicka [ ] 3 ¢j faststan
& Antaiet toster 7 Ordningsbokstav vid flerbbrd
!1ettfoster l |2tvéfoster | |3treloster ! 4 fyra eller fler _' Al |B ’ |C l |D
rﬁwr';nlots e 8 el 16ddes -
sap pé annan plats utanfér sjukhuset, annan plats utanfor sjukhuset,
_l 1 s;uktmsat | I 2 under resan till sjukhuset I 3 planerat = _l 4 _oplanerat eller inte kint
Modamn 9 Moderns hemkommun® 10 Medborgarskap
nagon
1 finsk 2 annan
11 Modems civilstand 12 Samboende
ingen ) ) ingen
] 1 gin [ ]20gi [ ]34nka [ 4 transkiid o uppgit | | 1ja |2nei [ ] o uppait
13 Modemns yrke"
Tidigare n 14 Tidigare gravldna:er 15 Modemns llalgare foriossningar
raviditeter oc gmma o S i T Y i B m,@
?anlngar . oo v a 5
Iﬁih dmﬂlgrauid&st 16 Kontrallar under gravldltaten 1? Datumat for det forsta basdket pa mddravan:lsbyra
oci :sammantagt Mce ol
uppfdijning S s ag o
78 Modems rOkning Under graviditeten
slutade rdka under har rékt efter gravidetetens
j 1 ingen rdkning |—] 2 graviditetens forsta tredjedel —T 3 ttrsta tredjedel |—] 9 ingen uppgift
19 Den sista manstrmhonenﬂ'drsla dag 20 Den sannolika uppskattningen av gestationsiangden”
r vid graviditeten (mer an et ailemativ kan fngas j)°
stidsutur pa korionvillus-
1 tidigare kejsarsnitt [] 2 insulinbehandlad diabetes 3 cervix (cerclage) 4 biopsi
fostervattensprov, ultraljudsundersskning, graviditet till 18jd av annan
5 fbre 25. gravidatetsveckan 6 _fbre 21. graviditetsveckan® 8 assisterad befruktnin,
Sjukhusvird under 22 Sjukhusvard p.g.a. (mer an ett altemativ kan ringas 1)
graviditeten ] 1 biddning [ 2 nogt blodryek [ 3 hotande tertidsberd [ ] 4 annat ska
'P'Brlossﬂfng 23 Diagnoser vid graviditet och 1Briossning (mer-an et alternativ kan ringas 1)
placenta 16r tidig aviossning graviditets- i sdtes- annan abnorm
l | 2 av placenta l ’ 3 krampen 4 (pH/IKTG) | | 5 éndlage | | 6 losterbjudning
24 Féﬁossnmgslyp
normal uthdmtning av sateslage vakuum- kejsarsnitt, kejsarsnitt,
1 férlossning” 2 och sat asnagxuakkon | | 3 tAng 4 extraktor [ | 5 planerat | f 6 a:’r?;
25 Smartlindring vid T6riossningen (mer &n et allemaliv kan fingas )
I epidural- paraservikal- pudendus- annan beddvning
1 blockad” 2 blockad 3 blockad 4 |lustgas 5 eller medicineri
Andra atgérder vid fbriossningen (mer an eft allernativ kan ngas i)*
igangsitining prosta- manuell Iosmng
' 1 av fériossningen D 2 amniotomi D 3 oxytocin 4 glandin® D 5 episiotomi Ds
skrapning modern har dverilyttats
_Jﬁzmav uterus l_l 8 elektronisk fostertvervakning |_| 9pH i fosterblod* |_| 10 frén annat s;ukhusm
Bamet 27 et 1otts
ddardtt, dott fore dbdtott, dott under
1 levande 16it l ] 2 ianossnnngensbb ‘an 4 dbdfim ingen uppgift*
ik iikg Fodaiselangd, oy T e ADQArpeang T 3T BpHmavelanar
Foljande upp- BV §
ifter itylls da ; 5
met fyller 7 ! 3 ; g 3 ¥ &
e om | 3% AGaTder pa Bamet oo TR ol aliemeiv i fingas I
bamnet blir vard pa observa- vérd pd intensiv- vard pd annat respirator- aterupplivning
utskrivet elier 1 tionsavdelning D 2 vardsavdelning 3 sjukhus D 4 behandling 5 (intubation)
dor
6 blodbyte ! | 7 ljusbehandiing 8 antibiotikabehandling
35 Modems lnskrwnlng 36 Modems utskriving”
R LI T e dau 7 mﬂnad A
37 Bamnet, nar def fyller 7 dygn"
kvarligger p& _ vArdas p4 annan avdelni
i 1 BB—vgrdavdelning I:l 2 har utskrivits till hemmet D 3 an BB-avdaimng rd Klockslag
....... & X
vardas p4 annat : har ditt,
\_ |4 sjukhus* g 3 5 tidspunkt*

STAKES 1002 " anvisningar pa baksidan



ANVISNINGAR
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Moderns personbeteckning: signumet ldmnas helst oifyllt
dé& en uppdiktad, men i kontrollen godtagbar beteckning
antecknas.

Moderns sldktnamn och samtliga férnamn: det &r inte
nédvandigt att ange moderns flicknamn.

Som sjukhusets nummer anvands géllande kod som
faststéllts av Forsknings- och utvecklingscentralen fér
social- och halsovarden. Vid hemférlossningar anges
uppgifterna f6r det sjukhus som ansvarar fér uppgorandet
av anmalan. Hemférlossning antecknas i Ovrigt i punkt 8
(alternativ 3 och 4).

Som kodnummer anvénds Statistikcentralens tresiffriga
kommunkod. Vid ok&dnd hemkommun &r kodsiffran 000.
Med hemkommun avses den kommun dar modern &r
bosatt nar barnet fods.

Moderns yrke: Yrket anges som sddant, yrkesforkortningar
skall undvikas (yrkesbeteckning, inte 1ardomsgrad).

Omfattar &ven flerbérd, ifall ndgot av barnen ar dodfott.

Kontrollbesék: regelbundna kontrolimatningar sésom KTG-
métningar réknas som kontrollbestk. Innefattar besék pa
modravardscentral, sjukhusets madrapoliklinik samt hos
privatldkare som féranletts av graviditet. Besék som gjorts
d4 graviditet planerats medréknas ej. Datumet for det forsta
bestket pA modravardsbyré avser det datum som férst stér
antecknat pA moderskapskortet.

Med mest sannolik gestationslangd avses den uppgift i
forlossningsjournalen som vid tidpunkten f6r férlossningen
betraktas som pélitligast.

Punkt 6: ultraljudsundersékning

Sjukhusvard under graviditeter:

Fall d& modern kommit till sjukhuset fér att vénta forloss-
ningen bérjar eller satts iglng raknas inte.

Punkt 1: placenta praevia; avses icke diagnos, som gjorts
endast fére félossningens borjan

ablatio placentae

eclampsi

asfyxi; diagnostiserad antingen medels foster-
hjartirekvenskurva eller mikroblodprov
séteséndlage

annan abnorm fosterbjudning.

Punkt 2:
Punkt 3:
Punkt 4:

Punkt 5:
Punkt 6:

24
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35

Forlossningstyp: Punkt 1: inte tAngforiossning eller
vakuumextraktion.

Punkt 5: med planerat kejsarsnitt avses elektiv sectio om
vilket beslut fattats innan férlossningen bérjat eller
igdngsatts.

Punkt 1: avser inte bedévning som givits enbart for
kejsarsnitt.

Punkt 4: avser dven stimulering av livmodermunnen med
prostagtandin

Punkt9: avser bestdmning av syra-basbalansen i mikro-
blodprov av fostret och chordocentes

Punkt 10: avser endast sddana Gverflytiningar som skett
under pagéende forlossning.

Punkt 4: inte ként huruvida barnet détt fére eller under
forlossningen.

Desimalerna avrundas uppat eller nedat till ndrmaste heltal
(t.ex. 51.4cm =51 cm och 561.5 cm = 52 cm)

B-pH/navelartar: antecknas om uppgiften &r tiliganglig .

TSH/navelserum: Om screening &r utférd, men resultatet
inte star till forfogande, antecknas "0". Om ingen screening
ar utfoérd, antecknas "-99".

Barnets diagnoser: anges enligt koderna i ICD-10.

Om barnet innan det fyllt 7 dygn 6verflyttats till en annan
avdelning eller ett annat sjukhus eller har dessmellan
vardats p4 dessa, bor BB-vardavdelningen skaffa upp-
gifter om barnet f6r denna tid.

(BB-avdelning = baddavdelning i anslutning till forloss-
ningsavdelningen = bamséngsavdeining).

V.g. se dven nr 33.
Punkt 5: endast sddan aterupplivning dér intubation
anvants. -

Inskrivningsdatumet avser det datum d& modern inskrevs
for den vardperiod da férlossningen sker.

Datumet for moderns utskrivning antecknas ifall hon
utskrivs till hemmet eller till annan inréttning inom 7 dygn
fran forlossningen.

V.g. se aven nr 33.

Om barnet har vardats pa négot annat

stélle men atervant till BB-vardavdelningen innan det fyllt 7
dygn antecknas denna vard i frigan 33 (punkter 1-3).
Datum och klockslag ifylls endast fér déda barn.

Barnet fortsatta situation: i friga om dédfédda lamnas
punkten oifylld.

Punkt 4: sjukhusets namn eller nummer anges.



Siirtotiedoston muoto

1 Ryhmitunnukset

Kiytetyt ryhmitunnukset ovat seuraavat:

o

IT

TSI
HIYHT
SR
DLO

otsikkoryhma (siirtotiedoston yleisosa)
ilmoituksen tyyppi

syntymdilmoitus

potilaan hoitojaksolle yhteinen tieto
syntymérekisterin perustieto
dataryhmin loppumerkki

2 Otsikkoryhmin muuttujat

Otsikkokentin muutujien merkitys on seuraava:

kaytetty merkistd (IBM=IBM-merkisto 8bit PC:n merkistd, SCAND= Suomessa kiytetty

MERK

HL
KRYPKEY
KRYPNIMI

SIIRNI
LA
PV
\'AY

7-bittinen merkist6, DEC=Digitalin kiyttima VT200 merkistd)
varauma hallintomallitiedolle

LOTE 1-BILAGA 1

mikili henkilétunnus on salattu, ilmoitetaan kentdssi kdytetyn kryptausavaimen arvo

merkitdin

tdhan MEDICI)

siirtotiedoston nimi

tiedoston tehneen toimintayksikon koodi (toimintayksikkokoodi)
siirtotiedoston tekopdivi

tiedonkeruuvuosi (rekisterivuosi)

3 Dataryhmin muuttujat

Datakentén muutujilla on seuraava merkitys:

AHETU
AITINIMI
PALTU

HT

LSAIKA

Sp
MSIKLKM
MSIKJARJ
SPAIKKA
KOKU
AKANSAL
SSAATY
AVOL
AMMATTI
RASKYH
KESKMEN
KESKEYTY
ULKOPUOL
AIEMSYNN
ALKUSYNT
NLAKAYN
POLIKAYN
NLAPVMI1
TUPAKKA
KKALKPVM
RKESTO
ASEKTIO
INSUDIAB

didin hetu

4idin nimi

synnytyssairaala

lapsen hetu

lapsen syntymin kellonaika

lapsen sukupuoli

sikididen lukumairi

monisikidisen jarjestyskirjain
lapsen syntymdpaikka

sidin asuinkunta

kansalaisuus

idin siviilisaaty

asuuko &iti avoliitossa

didin ammatti

didin aiemmat raskaudet

niistd keskenmenoja

niistd raskauden keskeytyksii
niistd kohdun ulkopuolisia

didin aiemmat synnytykset

niistd kuolleena syntynyt
tarkastuskaynnit raskauden aikana
niistd sairaalan poliklinikalla
ensimm. neuvolakdynnin paivimaird
#idin tupakointi raskaiden aikana
viimeisten kuukautisten alkamisp#ivimazra
paras arvio raskauden kestosta
didill4 aiempi keisarileikkaus
4idilld insuliinilla hoidettu diabetes
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TUKIOMM
KORIONVI
LVESITUT
KAIKUTUT
KOEPUTKI
MUUKEINO
VERENVUO
VERENPAI
ENNENAIK
MUUHOITO
ETINEN
ISTIRTO
RKOURIS
ASFYKSIA
PERATILA
MUUTARPO
SYNNTAPA
EPIDUR
PARASER
PUDEND
ILOKAASU
MUUPUUD
KAYNNIST
PUHKAISU
OKSITOS
PROSTAGL
EPISIOTO
ISTIRROT

- KAAVINTA
ELVALVO
PHMAARIT
ASIIRTO
ELKUSTAT
SPAINO
SPITUUS
APGIMIN -
NAPAPH
NAPATSH
DIAGI
DIAG2
DIAG3
DIAG4
DIAGS
VALVONTA
TEHO
MUUSAIR
RESPIRHO
ELVYTYS
VERENVAI
VALOHOI
ANTIBIO
TULOPVM
LAHTOPVM
LPMIHIN
JATKOOD
KPVM
KTUNTI
AITIIKA
HINO

4idilla kohdunsuun tukiommel

idille tehty korionvillusbiopsia

idille tehty lapsivesitutkimus ennen 25. rvko
idille tehty kaikututkimus ennen 21. rvko
koeputkihedelmoitys

muu keinoalkuinen raskaus

sairaalahoito: verenvuodon vuoksi
sairaalahoito: kohonneen verenpaineen vuoksi
sairaalahoito: uhk. ennenaikaisuuden vuoksi
sairaalahoito: muun syyn vuoksi
synnytysdiagnoosi: etinen istukka

synnytysdiagnoosi: istukan ennenaikainen irtoaminen

synnytysdiagnoosi: raskauskouristus
synnytysdiagnoosi: asfyksia
synnytysdiagnoosi: perétila

synnytysdiagnoosi: muu tarjontapoikkeama
synnytystapa

synnytyskivun lievitys: epiduraalipuudutus
synnytyskivun lievitys: paraservikaalipuudutus
synnytyskivun lievitys: pudendaalipundutus
synnytyskivun lievitys: ilokaasu

synnytyskivun lievitys: muu puudutus tai l44kitys
synnytystoimenpide: kdynnistys
synnytystoimenpide: kalvojen puhkaisu
synnytystoimenpide: oksitosiini
synnytystoimenpide: prostaglandiini
synnytystoimenpide: episiotomia
synnytystoimenpide: istukan késinirrotus
synnytystoimenpide: kohdun kaavinta
synnytystoimenpide: sikion elektroninen valvonta
synnytystoimenpide: sikioveren pH-maéritys
4iti siirretty toisesta sairaalasta

miten lapsi syntynyt

syntymaépaino

syntymaépituus

1 min apgarin pisteet

napavaltimoveren pH

napaseerumin TSH

lapsen ICD-10 luokituksen mukainen diagnoosi
lapsen ICD-10 luokituksen mukainen diagnoosi
lapsen ICD-10 luokituksen mukainen diagnoosi
lapsen ICD-10 luokituksen mukainen diagnoosi
lapsen ICD-10 luokituksen mukainen diagnoosi
lasta on hoidettu valvontaosastolla

lasta on hoidettu teho-osastolla

lasta on hoidettu muussa sairaalassa

lapsi on saanut respiraattorihoitoa

lasta on elvytetty

lapselle on tehty verenvaihto

lapsi on saanut valohoitoa

lapsi on hoidettu antibiooteilla

idin sairaalaan tulopdivamadra

4idin sairaalasta lahtopéaivamasra

lapsen tilanne 7 vuorokauden kohdalla

sen sairaalan, jossa lapsi on jatkohoidossa, koodi
lapsen kuolinpéivamé&arad

lapsen kuolinaika

didin ikd synnytyshetkelld

hoitojakson yksikasitteinen tunniste
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4 Otsikkoryhmin rakenne

Ryhmiin rakenne on seuraava (merkki ! on erotin):

O!SIIRNI!siirtotiedoston nimi!

O!LA!tiedoston tehneen toimintayksikdn toimintayksikkékoodi!

O'HL!hallintomalli!
O!PVlsiirtotiedoston tekopéiva!
O!MERK !merkist6!
O!KRYPKEY !arvo!
O!'KRYPNIMI!arvo!
O!VV!vuosi!

5 Dataryhmiin rakenne

Dataryhmin rakenne on seuraava:

IT!TSI!
HIYHT!AHETU!arvo!
SR!AITINIMI!arvo!
SR!PALTU!arvo!
SR!HT!arvo!
SR!LSAIKAarvo!
SR!SP!arvo!
SR!MSIKLKM!arvo!
SRIMSIKJAR]!arvo!
SR!SPAIKKA !arvo!
SR!KOKU'!arvo!
SR!AKANSAL!arvo!
SRISSAATY larvo!
SR!AVOL!arvo!
SR!IAMMATTTI!arvo!
SR!RASKYH!arvo!
SR!KESKMEN!arvo!
SRIKESKEYTY !arvo!
SR!ULKOPUOQL !arvo!
SR!AIEMSYNN!arvo!
SR!ALKUSYNT!arvo!
SRINLAKAYN!arvo!
SR!POLIKAYN!arvo!
SR!INLAPVM1!arvo!
SR!TUPAKKA !arvo!
SR!KKALKPVM!arvo!
SRIRKESTO!arvo!
SR!ASEKTIO!arvo!
SR!INSUDIAB!arvo!
SR!ITUKIOMM !arvo!
SR!KORIONVT!arvo!
SRILVESITUT!arvo!
SR!KAIKUTUT!arvo!
SR!KOEPUTKI!arvo!
SR'MUUKEINO!arvo!
SRIVERENVUO!arvo!
SR!VERENPAI!arvo!
SR!ENNENAIK !arvo!
SR!IMUUHOITO!arvo!
SR!ETINEN!arvo!
SRISTIRTO!arvo!
SR!RKOQURIS!arvo!
SR!ASFYKSIA larvo!
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SRIPERATILA!arvo!
SR'MUUTARPO!arvo!
SRISYNNTAPA!arvo!
SR!EPIDUR!arvo!
SR!PARASER !arvo!
SR!PUDEND!arvo!
-SRILOKAASU!arvo!
SRIMUUPUUD!arvo!
SRIKAYNNIST!arvo!
SRIPUHKAISU!arvo!
SR!OKSITOS!arvo!
SR!PROSTAGL'!arvo!
SR!EPISIOTO!arvo!
SR!ISTIRROT!arvo!
SRIKAAVINTA !arvo!
SR!ELVALVO!arvo!
SR!PHMAARIT!arvo!
SR!ASIIRTO!arvo!
SR!ELKUSTAT!arvo!
SRISPAINO!arvo!
SR!SPITUUS!arvo!
SR!APG1MIN!arvo!
SR!NAPAPH!arvo!
SRINAPATSH!arvo!
SR!DIAG!1!arvo!
SRIDIAG2!arvo!
SR!DIAG3!arvo!
SR!DIAGA4!arvo!
SR!DIAGS5!arvo!
SR!VALVONTA !arvo!
SRI!TEHO!arvo!
SR!IMUUSAIR!arvo!
SR!RESPIRHO!arvo!
SRIELVYTYS!arvo!
SR!VERENVAl!arvo!
SR!VALOHOI!arvo!
SR!ANTIBIO!arvo!
SR!TULOPVM!arvo!
SR!LAHTOPVM !arvo!
SR!LPMIHIN!arvo!
SR!IJATKOOD!arvo!
SR!KPVM arvo!
SR!KTUNTI!arvo!
SR!AITIIKA 'arvo!

HJYHT!HINO!hoitojakson numero!

IT!DLO!
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LIITE 2 - BILAGA 2
Formaten av dverforingsfil

1 Gruppvariabler

Féljande gruppvariabler skall anvindas:

O = rubrikgrupp (den allménna delen fér 6verférmingsfilen)
IT = anmélningstyp

TSI =  anmilan éver nyfédd barn

HIYHT = gemensam uppgift for patientens vérdperiod

SR =  grunduppgiftern for fodelseregistret

DLO =  sluttecknet for datagrupp

2 Variabler i rubrikgrupp

Variabler i rubrikgrupp betyder f6ljande:

MERK = teckenmingd som anvints IBM=IBM-teckenmingd 8bit fér PC, SCAND= den 7-bittiga
teckenmingd som &nvénds i Finland, DEC= VT200-teckenmiingd av Digital)

HL = reserv for administrativ modeluppgift

KRYPKEY = om personbeteckningen dr hemliggjord, anmilas hér virdet som anvénts som
chiffreringsnyckel

KRYPNIMI = namnet av chiffreringsalgoritm som anvénts
(t.ex om man anvinder MEDICI-DATA-algortim, anmélas hiar MEDICI)

SIIRNI = namnet av dverforingsfilen

LA =  kod fér den verksamhetsenheten, som gjorde filen

PV = datumet d& denna 6verforningsfil gjordes

\'A" =  &ret for datainsamlingen (registeréret)

3 Variabler i datagrupp

Variabler i datagrupp betyder féljande:

AHETU = modermns personbeteckning
AITINIMI = moderns namn
PALTU =  forlossningssjukhuset

~HT =  barnets personbeteckning
LSAIKA = foédelsens klockslag
SUKUP . = bamets kén
MSIKLKM =. antalet foster
MSIKJARJ = ordningsbokstav vid flerbord
SPAIKKA =  barnets fodelseplats
KOKU = moderns hemkommun
AKANSAL = modermns medborgarskap
SSAATY = moderms civilstind
AVOL = samboende
AMMATTI = modems yrke
RASKYH = moderns tidigare graviditeter
KESKMEN =  varav missfall
KESKEYTY =  varav avbrytanden av graviditet
ULKOPUOL =  varav extrauterina
AIEMSYNN = modems tidigare forlossningar
ALKUSYNT = varav fall ddr barnet dodfott
NLAKAYN =  kontroller under graviditeten
POLIKAYN = varav pa sjukhuset poliklinik
NLAPVM1 =  datumet for det férsta besoket pd modravéardsbyré
TUPAKKA = modems rékning under graviditeten
KKALKPVM = den sista menstruationens forsta dag
RKESTO = den sannolika uppskattningen av gestationsldngden
ASEKTIO = tidigare kejsarsnitt
INSUDIAB = insulinbehandlad diabetes
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TUKIOMM
KORIONVI
LVESITUT
KAIKUTUT
KOEPUTKI
MUUKEINO
VERENVUO
VERENPAI
ENNENAIK
MUUHOITO
ETINEN
ISTIRTO
RKOURIS
ASFYKSIA
PERATILA
MUUTARPO
SYNNTAPA
EPIDUR
PARASER
PUDEND
ILOKAASU
MUUPUUD
KAYNNIST
PUHKAISU
OKSITOS
PROSTAGL
EPISIOTO
ISTIRROT
KAAVINTA
ELVALVO
PHMAARIT
ASIIRTO
ELKUSTAT
SPAINO
SPITUUS
APGIMIN
NAPAPH
NAPATSH
DIAGI
DIAG2
DIAG3
DIAG4
DIAGS
VALVONTA
TEHO
MUUSAIR
RESPIRHO
ELVYTYS
VERENVAI
VALOHOI
ANTIBIO
TULOPVM
LAHTOPVM
LPMIHIN
JATKOOD
KPVM
KTUNTI
AITIIKA
HINO

fl

stédsutur pé cervix

korionvillusbiopsi

fostervattnenprov, fore 25. graviditetsveckan
ultraljudsunderstkning, fore 21. graviditetsveckan
in vitro fertilisering

annan assisterad befruktning

sjukhusvéarden p.g.a. blodning

sjukhusvarden p.g.a. hogt blodtryck
sjukhusvarden p.g.a. hotande fortidsbord
sjukhusvarden p.g.a. annat skl
forlossningsdiagnos: placenta praevia
forlossningsdiagnos: for tidig aviossning av placenta
forlossningsdiagnos: graviditetskrampen
forlossningsdiagnos: asfyxi

forlossningsdiagnos: siteséndlige
forlossningsdiagnos: annan abnorm fosterbjudning
forlossningtyp

smartlindring vid forlossningen: epiduralblockad
smirtlindring vid forlossningen: paraservikalblockad
smirtlindring vid forlossningen: pudendusblockad
smirtlindring vid forlossningen: lustgas
smirtlindring vid férlossningen: annan bedévning eller medicinering
4tgard vid forlossningen: igingsittning
forlossningsdtgsrd: amniotomi

forlossningsétgird: oxytocin

forlossningsétgird: prostaglandin
forlossningsétgérd: episiotomi

forlossningsétgird: manuell l6sning av moderkaka
forlossningsatgird: skrapning av uterus
forlossningsétgird: elektronisk fostendvervakning
forlossningsdtgird: pH i fosterblod

modern har 6verflyttas frén ett annat sjukhus
bamet fotts

fodelsevikt

fodelselangd

1 min Apgar-podng

B-pH/navelartir

TSH/navelserum

barnets diagnos enligt ICD-10

barmnets diagnos enligt ICD-10

barnets diagnos enligt ICD-10

barnets diagnos enligt ICD-10

barnets diagnos enligt ICD-10

vard pa observationsavdelning

vérd pa intensivvéardsavdelning

vérd pa annat sjukhus

respiratorbehandling

aterupplivning

blodbyte

ljusbehandling

antibiotikabehandling

datumet fér moderns inskrivning

datumet fér moderns utskrivning

bamet, nir det fyller 7 dygn

kod fér det andra sjukhuset pa vilket barnet har vérdats
om bamet har détt: datum

om barnet har dott: klockslag

modems &lder vid forlossningen
identifieringsuppgift for vardperioden
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4 Rubrikgrupp

Rubrikgrupp dr som f6ljande:

O!SIIRNI!namnet av 6verforingsfilen!

O!LA'kod fér den verksamhetsenheten, som gjorde filen!
O!HL!administrativ modeluppgift!

O!PV!datumet da denna verforningsfil gjordes!
OMERK !teckenmingd!

O!KRYPKEY !virde!

O!KRYPNIMI!virde!

O!VVlaret!

5 Datagrupp

Datagrupp ir som féljande:

IT!TSH!
HIYHT!AHETU!virde!
SR!AITINIMI !virde!
SR!PALTU!virde!
SR!HT!virde!
SRILSAIKA !viirde!
SR!SP!virde!
SR!MSIKLKM !virde!
SRIMSIKJARIJ!virde!
SRISPAIKKA !virde!
SR!KOKU!virde!
SR!AKANSAL!virde!
SR!SSAATY !virde!
SR!AVOL!viirde!
SR!AMMATTI!virde!
SRIRASKYH!virde!
SR!KESKMEN virde!
SR!KESKEYTY !virde!
SRIULKOPUOQL !viirde!
SR!AIEMSYNN!virde!
SR!ALKUSYNT!virde!
SRINLAKAYN!virde!
SR!POLIKAYN!virde!
SR!NLAPVM1 lvirde!
SRITUPAKKA !viirde!
SR!IKKALKPVM !virde!
SR!IRKESTO!virde!
SR!ASEKTIO!virde!
SR!INSUDIAB!virde!
SR!TUKIOMM !virde!
SR!KORIONVI!virde!
SRILVESITUT !virde!
SR!IKAIKUTUT !virde!
SR!KOEPUTKI!virde!
SRIMUUKEINO!virde!
SR!VERENVUO!virde!
SR!VERENPAI!virde!
SR!ENNENAIK !virde!
SRIMUUHOITO!virde!
SR!ETINEN !virde!
SRISTIRTO!vérde!
SRIRKOURIS!virde!
SR!IASFYKSIA!virde!
SRIPERATILA !virde!



SR!'MUUTARPO!virde!
SRISYNNTAPA tvirde!
SR!EPIDUR!virde!
SR!PARASER !virde!
SR!PUDEND !virde!
SR!ILOKAASU!virde!
SR!IMUUPUUD !virde!
SRIKAYNNIST!virde!
SR!PUHKAISU!virde!
SR!OKSITOS !virde!
SR!PROSTAGL !viirde!
SR!EPISIOTO!virde!
SR!IISTIRROT !virde!
SR!KAAVINTA !virde!
SRIELVALVO!virde!
SRIPHMAARIT!viirde!
SR!ASIIRTO!virde!
SRIELKUSTAT !viirde!
SR!SPAINO!virde!
SR!SPITUUS !viirde!
SR!APGI1MIN!virde!
SR!NAPAPH !virde!
SR!NAPATSH!virde!
SRIDIAG]1!virde!
SR!DIAG2!viirde!
SRIDIAG3!viirde!
SRIDIAG4!viirde! -
SRIDIAGS5!virde!
SR!VALVONTA !virde!
SR!TEHO!virde!
SR!MUUSAIR !virde!
SRIRESPIRHO!virde!
SRIELVYTYS!virde!
SRIVERENVAl!virde!
SR!'VALOHOI !virde!
SR!ANTIBIO!virde!
SRITULOPVM !virde!
SRILAHTOPVM!virde!
SR!LPMIHIN !virde!
SRIJATKOOD!virde!
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